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1. Zakres dostawy

Opakowanie glowicy termostatycznej zawiera:

- O &

[y

Gtowice termostatyczng z facznikiem zaworu z
gwintem M30 x 1,5; z bateriami

tacznika zaworu z gwintem M28 x 1,5

Podstawke wyswietlacza

Adapter zaworu, typ Danfoss RA

Sruby do zabezpieczenia glowicy termostatycznej i
przegrody baterii

A\

OSTRZEZENIE

asrwbhN

Niebezpieczenstwo zadtawienia!
» Materiat opakowaniowy trzymac z
dala od dzieci.

Elektroniczna gtowica termostatyczna pozwala na
dostosowanie temperatury pomieszczenia doktadnie do
indywidualnych potrzeb uzytkownika, przy jednoczesnej
oszczednosci energii.

+  Obnizajac temperature pomieszczenia o 1 °C
1 oszczedzasz ok. 6% energii!

Przyjazna dla uzytkownika

+ Duzy, regulowany, pod$wietlany wy$wietlacz.

+ Wygodne programowanie dzigki mozliwo$ci zdjecia
glowicy termostatycznej z zaworu.

+ Funkcja kopiowania umozliwiajaca przenoszenie
danych programu czasowego na inne gtowice
termostatyczne HR90.

Montaz

+ Glowica termostatyczna pasuje do wiekszosci dos-
tepnych zaworéw grzejnikowych M30 x 1,51 M28 x 1,5.

+ Po montazu gtowica termostatyczna od razu
rozpoczyna prace z ustawieniami fabrycznymi.

Funkcje zwiekszajace komfort

* Indywidualny program grzania na kazdy dzien
tygodnia.

+ Mozliwych 6 punktow przetgczania w ciggu dnia i
3 rdzne temperatury.

* tatwe do ustawienia tryby pracy: Wakacje, Przyjecie i
Dzien wolny.

+ Mozliwos¢ indywidualnego ustawienia parametrow,
patrz rozdziat 9.

+ Blokada urzadzenia/Zabezpieczenie przed dzie¢mi
zabezpieczajace przed niepowotanym uzyciem.

+ Podtgczenie zewnetrznych czujnikdw i zestyku
"otwartego okna".

Funkcje oszczedzania energii

« Dzigki funkcji "otwartego okna" zawér grzejnikowy jest
zamykany podczas wietrzenia pomieszczenia.

+ W trybie ECO temperatura pomieszczenia jest
obnizana o 3 °C.

+ Optymalne podgrzewanie wzgl. obnizanie temperatury
pomieszczenia.

Ryzyko nieprawidtowego dziatania!

» Glowice termostatyczng nalezy uzywac
stosujac sie wytacznie do wskazowek
zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi.

» Nie pozwalac, by dzieci bawily sie
glowica termostatyczna.

UWAGA



3. Przeglad

Elementy obstugi i wyswietlacz

11 N8 o 1
o 2

10— 2c5 3
AUTORARTIK 4

9

8 5

1 Okres grzania/Okres oszczedzania w godzinach

2 Dzien tygodnia 1 ... 7 (Poniedziatek ... Niedziela);
wskazanie widoczne tylko podczas programowania
programu czasowego

3 Wskazanie temperatury: np. aktualna temperatura

pomieszczenia (ustawienie fabryczne)

lub temperatura zmierzona, w przypadku

skonfigurowania w parametrze 9

Wskazanie tekstowe sktadajace sie z 9 znakéw

Przycisk 01 zatwierdzenie ustawien

6 Przycisk PROG: wybdr trybu pracy, ustawienie

programu czasowego;

Zmiana parametréw: wcisna¢ przycisk PROG na

ok. 10 sekund;

Programowanie: powr6t do poziomu wyzej w menu

Pokretto regulacyjne: zmiana ustawien

8 Przycisk AUTO/ECO/MANU: zmiana trybu pracy
pomiedzy trybem automatycznym, trybem ECO i
trybem recznym
W trybie programowania: zakoricz (bez zapisywania)

9  Stan baterii

10 Blokada urzadzenia

11 Symbol temperatury komfortu 1 f}

temp. komfortu 2 * temp. ekonomicznej (

(S

~

Wskazanie stanu baterii

Stan baterii Znaczenie
0 Baterie w petni natadowane
HTH Baterie natadowane w potowie
) Baterie musza zosta¢ wkrotce
wymienione
H Migajace wskazanie: baterie sg

wyczerpane i musza zosta¢ wymienione

* Trzy kroki do uruchomienia produktu:
+ Wlozy¢ baterie

+ Ustawi¢ date i czas

« Zamontowac¢ i gotowe!

Zatozenie/wymiana baterii

Glowica termostatyczna jest przygotowana do dziatania z
nastepujacymi typami baterii:

+ 2 baterie Mignon 1,5 V; typ LR6, AA, AM3
Alternatywnie mozna stosowa¢ nastepujace baterie/
akumulatory:

+ Litowe 1,5V; typ LR6, AA, AM3

+ Wodorkowo-niklowe NiMH 1,2 V; typ LR6, AA, AM3

s+ Przy stosowaniu baterii litowych lub
akumulatoréw NiMH nalezy prawidtowo
ustawi¢ parametr 14, patrz rozdziat 9.
+ Zawsze nalezy wymienia¢ obie baterie
jednoczes$nie.
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OSTRZEZENIE
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Zdja¢ pokretto regulacyjne podnoszac je za naciecie na
spodzie urzadzenia.

Odkreci¢ $ruby zabezpieczajace ostone przegrody
baterii (opcjonalnie).

. Zwolni¢ blokade ostony przegrody.

Przegroda baterii jest otwarta.

. Umie$ci¢ baterie w przegrodzie.

Zwrocic uwage na wiasciwa biegunowose "+ "-".

. Zamkna¢ oslone baterii.
. Zabezpieczy¢ ostone przykrecajae $ruby

zabezpieczajace (opcjonalnie).

. Zatozy¢ pokretto regulacyjne.

Na wyswietlaczu pojawia sig na krétko numer
wersji oprogramowania, potem jezyk FOLSHI.

. Jesli zachodzi taka potrzeba, wybra¢ inny jezyk przy

pomocy pokretta regulujacego.

. Wybrany jezyk zatwierdzié przyciskiem [e1d.

Na wyswietlaczu pojawia sie GUDZINA.

+  Wybdr jezyka pojawia sie tylko przy pierwszym

1 uruchomieniu. Przy pdzniejszej wymianie baterii
przechodzi sig od razu do ustawienia godzina i
daty.

Zywotno$é nowych baterii typu Mignon wynosi
1 ok. 2 lat. Wymiana baterii jest konieczna, jesli
miga symbol —P. Po wymianie baterii wszystkie
ustawienia zostajg zachowane.
Niebezpieczenstwo wybuchu!
A » Nigdy nie tadowac baterii.
» Nie zwiera¢ baterii, ani nie
wrzucac ich do ognia.
» Zuzyte baterie utylizowaé w
Sposob przyjazny dla srodowiska.

Ustawianie godzina i daty

I il

. Jesli na wyswietlaczu pojawi sig H0LZ111H, za pomocg

pokretfa regulacyjnego ustawi¢ aktualng godzine i
zatwierdzié przyciskiem 14
Na wyswietlaczu pojawia sie MiHLTH.

. Ustawi¢ aktualng minute za pomocg pokretta

regulacyjnego i zatwierdzi¢ przyciskiem [[o1d.
Na wys$wietlaczu pojawia sie RGH.

. Ustawic aktualny rok za pomocg pokretta

regulacyjnego i zatwierdzi¢ przyciskiem o1 d.
Na wyséwietlaczu pojawia sie i ESIAL.

. Ustawi¢ aktualny miesigc za pomoca pokretta

regulacyjnego i zatwierdzié przyciskiem [eJd.

Na wyswietlaczu pojawia sie HZIEN.

5. Ustawi¢ aktualny dzien za pomoca pokretta
regulacyjnego i zatwierdzi¢ przyciskiem o1 d.
Pojawia sie wskazanie z ustawiong temperaturg i
wybranym trybem pracy.

Sprawdzenie/zmiana godzina i daty
W celu sprawdzenia lub zmiany ustawien daty lub
godzina w pdzniejszym czasie, nalezy postgpowac w
nastepujacy sposob:
1. Nacisna¢ przycisk PROG.
2. Wybraé £ZR5 i zatwierdzié przyciskiem [014.
Na wyswietlaczu pojawia sie GLDZINA.
3. Kolejne sprawdzenie/zmiana odbywa sie w sposdb
opisany powyzej.

Montaz gtowicy termostatycznej

Gtowice termostatyczng montuje si¢ bez zadnych
probleméw na wszystkich dostepnych zaworach
grzejnikowych z przytaczem M30 x 1,5, a montaz nie
powoduje zadnych zanieczyszczen ani wyciekéw wody.

2 Ryzyko uszkodzenia gtowicy

termostatycznej na skutek
. zwarcia spowodowanego przez

OSTRZEZENIE wysoka wilgotnoscia!

» Gtowice termostatyczng nalezy
montowac wytacznie w suchych,
zamknietych pomieszczeniach.

» Glowice termostatyczng
nalezy chroni¢ przed wysokg
wilgotnoscig, kurzem,
bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych i wysokim
promieniowaniem cieplnym.

Demontaz starej glowicy termostatycznej
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1. Obréci¢ starg glowice termostatyczng w lewo do oporu
i poluzowa¢ mocowanie.

2. Zdja¢ starq gtowice termostatyczng z zaworu
grzejnikowego.



Wybor adaptera

Gtowica termostatyczna pasuje do wigkszosci dostepnych

zaworéw grzejnikowych M30 x 1,5. Do niektdrych typow

zawordw potrzebny jest adapter.

1. Sprawdzi¢, czy adapter jest potrzebny. Jesli tak,
wybra¢ odpowiedni adapter.

Produkt llustracja Adapter
Zawory ) Nie
M30 x 1,5 P\ wymagany
Honeywell- 3
Braukmann, > 3
MNG,
Heimeier,
Oventrop
Danfoss RA ! W
zestawie
o

Z\?

b\ \
Comap/Herz i w
M28 x 1,5 zestawie

2. Natozy¢ adapter na zawor grzejnikowy i dokreci¢ do
odczuwalnego oporu.
3. Jesli to konieczne, dokreci¢ adapter $ruba.

Montaz facznika zaworu

1. Oddzieli¢ tacznik zaworu od glowicy termostatyczne;.
W tym celu przesuna¢ suwak w kierunku (.

2. Do zaworow grzejnikowych M28 x 1,5 (Comap/Herz):
wybra¢ oddzielnie dostepny tacznik zaworu M28 x 1,5.
Do innych zaworow grzejnikowych: wybrac¢ tacznik
zaworu M30 x 1,5 oddzielong wczesniej od gtowicy.

3. Przekreci¢ pokretto regulacyjne tacznika zaworu w
lewo do oporu.

4. Natozy¢ tacznik zaworu na zawoér grzejnikowy lub
adapter i dokreci¢ reka (bez uzycia narzedzi!).

Zaktadanie gtowicy termostatycznej

1. Upewnic sie, ze suwak na gtowicy termostatycznej
znajduje sie w pozycji otwartej.

2. Natozy¢ gtowice termostatyczng na wktadke zaworowa,
tak, aby pokretto regulacyjne nie byto widoczne.

3. Zablokowac gtowice termostatyczng w pozyciji
konicowej. W tym celu przesung¢ suwak w kierunku

Po ok. 1 minucie wyswietli sie CHCL (autotest).
Nastepnie gtowica termostatyczna przetgcza sie w
tryb automatyczny.



*  Glowica termostatyczna dziata wytacznie wtedy,
1 jesli zostata prawidtowa zablokowana w pozycji
koricowe;.

GOTOWE! - Glowica termostatyczna pracuije teraz w
ustawieniu fabrycznym (standardowy program czasowy),
patrz rozdziat 5.

Zabezpieczenie glowicy termostatycznej

*  Glowice termostatyczng oraz baterie mozna
1 zabezpieczy¢ przed kradziezg za pomoca
dotaczonych do zestawu $rub.

Ustawianie pozycji wyswietlacza

Wyswietlacz gtowicy termostatycznej mozna ustawia¢ w
réznych pozycjach, pod réznym katem (10°, 20°, 30°,
40°), co zapewnia lepszy odczyt danych.

Kat 40° mozna ustawi¢ stosujac dotaczong podstawke
wySwietlacza.

P N

Montaz

1. Podnie$¢ wysSwietlacz i ustawi¢ zadany kat nachylenia
wySwietlacza.

2. W razie potrzeby przechyli¢ wyswietlacz 0 40° i
wsuna¢ podstawke wyswietlacza od gory pomigdzy
wySwietlacz i obudowe, az do zatrzasniecia.

Demontaz
» Nacisna¢ od tytu podstawke wyswietlacza i wyja¢ do
gory.

Zewnetrzne czujniki i zestyk
zestyku "otwartego okna"

Do gtowicy termostatycznej HR90 mozna podigczy¢
ponizsze zewnetrzne czujniki i zestyk "otwartego okna":
+ Modut pomieszczeniowy HCW23

+ Czujnik temperatury pomieszczenia RF20

+ Bezpotencjatowy zestyk "otwartego okna" HCA30

* Do podtaczenia zewnetrznych czujnikow i
1 zestyku "otwartego okna" potrzebny jest kabel
ACS90:
+ mini wtyczka Micro-B / otwarte korice
+ diugos¢ 2 m
* nie objety zakresem dostawy

Wspétpraca z modutem pomieszczeniowym
HCW23

Temperatura pomieszczenia mierzona jest przez modut
pomieszczeniowy HCW23. Pomiar czujnika temperatury
pomieszczenia poprzez gtowice HR0 jest zawieszony.
Za pomocg pokretta regulujgcego modutu HCW23
mozna zmieni¢ temperature pomieszczenia w zakresie
+12 K jjako przesunigcie temperatury ustawionej/
zaprogramowanej na gtowicy HR90. Ustawienie
przesunigecia obowigzuje tak diugo, az nie zostanie
zmienione. Pozycja ‘0’ na module oznacza temperature
okreslong w programie

Wspétpraca z czujnikiem temperatury
pomieszczenia RF20

Temperatura pomieszczenia mierzona jest przez
zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia RF20.
Pomiar czujnika temperatury pomieszczenia poprzez
gtowice HRI0 jest zawieszony.

Praca z zestykiem "otwartego okna"

Po otwarciu okna zestyk "otwartego okna" otwiera sie

a zawor grzejnikowy zamyka. Kiedy okno zostanie
zamkniete, glowica termostatyczna podejmie ponownie
normalng prace.

Funkcja ochrony przeciwzamrozeniowej gwarantuje, ze
zawor grzejnikowy otwiera si¢ przy temperaturze ponizej
5°C.



+ Jesli modut pomieszczeniowy HCW23 lub
czujnik temperatury pomieszczenia RF20
zostang zdemontowane, nalezy wyja¢ na
chwile baterie, aby zapobiec pojawieniu sie
komunikatéw o btedzie.

+ Jesli zestyk "otwartego okna", taczony
kablowo, zostanie zdemontowany, nalezy
zmieni¢ parametr 17 na 0 lub 1, patrz roz. 9.

(R,

Podtaczenie kabla

*  Wiecej informacji mozna uzyskac¢ z dokumentacji
otyczacej urzadzen h i .
1 d j urzadzen HCW23, RF20 i HCA30

» Podtaczy¢ kabel ACS90 do nastepujacych czujnikow
zewnetrznych i zestyku "otwartego okna":

Modut pomieszczeniowy HCW23
bialy NTC 1

zielony TW/F [5] HOW23

ACS90
(I

czarny GND ?

Czujnik temperatury pomieszczenia RF20

bialy NTC ﬁﬁ
ACS90 czarny GND 9 T
L]
zielony TW/F ||

Czujnik temperatury pomieszczenia RF20 i
bezpotencjatowy zestyk "otwartego okna" HCA30

biaty NTC ﬁﬁ
9
ACS90 czarny GND T
L] v L1 :
zielony TW/F ]

Bezpotencjatowy zestyk "otwartego okna" HCA30
_bayntc [ ]
czarny GND

zielony TW/F || T

ACS90
(.

Polaczenie kabla z gtowica termostatyczng HR90

1. Zdja¢ boczng ostone na gtowicy termostatyczne;.
2. Podtaczy¢ kabel ASC90 do gtowicy termostatycznej
HR90.

Gfowica termostatyczna automatycznie rozpoznaje
podtgczony czujnik/zestyk "otwartego okna".

5. Eksploatacja

Standardowy program czasowy
(ustawienie fabryczne)

W trybie automatycznym glowica termostatyczna reguluje
temperature pomieszczenia automatycznie, odpowiednio
do zapisanego programu czasowego.

Program tygodniowy 1: caty dzien w domu
Dla kazdego dnia tygodnia pn. — niedz. (1 - 7) fabrycznie
ustawiony jest nastepujacy program czasowy:

0 6 12 18 24
S—
| |
I I
| |
I I
I Fe I
o . [
207 Grzanie
Obnizenie
( temp./
Oszczedzanie (
o W e _______ b -
16°C 1Punkt przetaczania 1 1 Punkt
przefaczania 2
'
o
T«
N -= Czas Temperatura
=5
o o

1 6:00-22:00 %¥ 20 °C (temp. komfortu 1)
2 22:00-6:00 € 16 °C (temp. ekonomiczna)

+ + W glowicy termostatycznej zapisane sg
dwa kolejne programy tygodniowe. Wiecej
informacji, patrz rozdziat 9.
* Kazdy z zapisanych programéw tygodniowych
mozna dopasowac¢ do swoich indywidualnych
potrzeb, patrz rozdziat 8.

Tymczasowe modyfikowanie temperatury

W razie potrzeby tymczasowego ustawienia innej
temperatury niz wynika ona z programu czasowego:
» Ustawi¢ zadang temperature przy pomocy pokretta
regulujacego.
Zmiana bedzie obowigzywac do nastepnego
punktu przetgczania.



+  Sposob dokonania trwatej zmiany temperatury
1 opisany jest w rozdziale 7.

Oszczednosé energii w trybie ECO

W trybie ECO temperatura pomieszczenia zdefiniowana
przez program czasowy w trybie automatycznym jest
obnizana 0 3 °C.

» Aby wigczy¢ tryb ECO nalezy naciska¢ wielokrotnie
przycisk AUTO/ECO/MANU, az do pojawienia sie
O5Z0ZEDN.

Temperatura pokazana na wyswietlaczu jest
obnizana o 3 °C.

Tryb ECO pozostanie wigczony do ponownego
nacisniecia przycisku AUTO/ECO/MANU i wyboru
innego trybu pracy.

Tryb reczny

W trybie recznym gtowica termostatyczna pracuje

z (recznie) ustawiong temperaturg tak diugo, az

temperatura zostanie zmieniona lub wybrany zostanie

inny tryb pracy.

» Aby wigczy¢ tryb reczny nalezy wciskaé wielokrotnie
przycisk AUTO/ECO/MANU, az do pojawienia sie
RELCZNM.

Temperature mozna ustawic recznie za pomocag
pokretta regulacyjnego.

Tryb reczny pozostanie wigczony do ponownego
naci$niecia przycisku AUTO/ECO/MANU i wyboru
innego trybu pracy.

6. Programowanie — Tryby pracy

Przeglad trybow pracy

+ Tryb pracy "Przyjecie": W tym trybie pracy mozna
ustawic¢ temperature, ktéra bedzie sie utrzymywac

przez okre$long liczbe godzin. Po uptywie ustawionego

czasu gtowica grzejnikowa wraca do trybu
automatycznego.

+ Tryb pracy "Dzien wolny": Jezeli w tygodniu wypada
np. dzien wolny od pracy, moze si¢ zdarzy¢, ze w tym

dniu tryb automatyczny nie bedzie odpowiadat Panstwa

potrzebom. W takim przypadku mozna wigczy¢ inny
program czasowy na jeden lub kilka dni. Po uptywie

ustawionego czasu gtowica grzejnikowa wraca do trybu

automatycznego.

+ Tryb pracy "Wakacje": W tym trybie pracy mozna
ustawi¢ temperature, ktdra bedzie sig utrzymywac
przez okre$long liczbe dni. Po uptywie ustawionego
czasu glowica grzejnikowa wraca do trybu
automatycznego.

Wybér trybu pracy

Tryby pracy "Przyjecie” lub "Wakacje"

1. Nacisna¢ przycisk PROG i obraca¢ pokrettlem
regulacyjnym w lewo, az do pojawienia si¢
FRZYJECIE lub WAKACJE.

2. Wybrany tryb pracy zatwierdzié przyciskiem J[oId.
Migajg godzina lub dni.

3. Ustawi¢ zadana liczbe godzin lub dni za pomoca,
pokretta regulacyjnego i zatwierdzi¢ przyciskiem o1 d.
Miga wskaznik temperatury.

4. Ustawi¢ zadang temperature za pomocg pokretta
regulacyjnego i zatwierdzié przyciskiem [o1d.

Na wyswietlaczu pojawia sig wybrany tryb pracy i
nastawiona temperatura.

Wybér trybu pracy "Dzien wolny"

1. Nacisna¢ przycisk PROG i obraca¢ pokrettem
regulacyjnym w lewo, az do pojawienia sig ZZ.
WOLNY,

2. Wybrany tryb pracy zatwierdzi¢ przyciskiem [01d.
Migajg dni.

3. Ustawi¢ zadang liczbe dni za pomocg pokretta
regulacyjnego i zatwierdzi¢ przyciskiem [e1d.

Na wyswietlaczu pojawia sie wybrany tryb pracy.

* + Ustawianie programu czasowego dla dnia
wolnego od pracy opisane jest w rozdziale 8.
+ Przy wprowadzaniu liczby dni dla trybu
wakacje/dzien wolny aktualny dzien liczony
jest jako pierwszy.
* Przeglad struktury programu przedstawiony
jest na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.



7. Programowanie — Temperatury

Dla programu czasowego mozliwe sg trzy domysine
temperatury, ktére w programie czasowym mogg zostaé
przyporzadkowane punktom przetgczania:

+ Temperatura komfortu 1 TE st fabryczne 20 °C
+ Temperatura komfortu 2 * st fabryczne 22 °C

¢ Temp. ekonomiczna C wt fabryczne 16 °C

Ustawianie temperatury

1. Nacisna¢ przycisk PROG.

Na wyswietlaczu pojawia sie HLFFORT 1.

2. Nacisnag przycisk [e]d, za pomoca pokretta
regulacyjnego ustawic¢ temperature komfortu 1 i
zatwierdzié przyciskiem 014
Na wyswietlaczu pojawia sie na krotko ZRFISANH
a nastepnie ponownie KOMFORT 1.

3. Obréci¢ pokretto regulacyjne w prawo, az do
pojawienia sie na wy$wietlaczu kolejnej temperatury.

4. Powtdrzy¢ kroki 2 i 3 dla temperatury komfortu 2 i
temperatury ekonomiczne;.

5. Zakonczy¢ programowanie przyciskiem AUTO.

*  Trzy domysine temperatury (temperatura kom-
1 fortu 1, 2 i temperatura ekonomiczna) mozna
zmieni¢ w dowolnej chwili.

+ Nacisnigcie przycisku PROG podczas
programowania powoduje powrot do poziomu
wyZzej w menu.

+ Programowanie mozna w kazdej chwili
przerwac przyciskiem AUTO.

I

Przeglad struktury programu przedstawiony jest
na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.

ko

Wskazowki dotyczace obstugi

Wygodna obstuga gtowicy termostatycznej
Na czas programowania gtowice termostatyczng mozna
zdjaé z grzejnika.

1. Odblokowac¢ glowice termostatyczna. W tym celu
suwak na %)wicy termostatycznej przesunaé w

kierunku
2. Zdja¢ gtowice termostatyczng z tacznika zaworu.

Btedne wprowadzenie danych w programie?
» Nacisna¢ przycisk AUTO/ECO/MANU

Na wyswietlaczu pojawia sie ALTL. Ostatni wpis

zostaje anulowany.

8. Programowanie — Program czasowy

czasowego

Zaplanowanie programu czasowego

Mozna wyznaczy¢ do 6 punktow przetaczania w ciggu

dnia.

Kazdemu punktowi przetaczania trzeba przypisac:

+ Jedna z trzech domysInych temperatur (temperatura
komfortu 1, 2 i temperatura ekonomiczna).

+ Poczatek okresu grzania/okresu obnizenia temp.

+ Koniec okresu grzania/okresu obnizenia temp.

Przykiad
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Punkty przefaczania

Oszczedzanie

Przyktad prezentuje nastepujacy program czasowy:

o3

?.:_ § Czas Temperatura
1 6:00-9:00  £¥20°C (temp. komfortu 1)
2 9:.00-12:00 C 16 °C (temp. ekonomiczna)
3 12:00-14:00 ¥ 20 °C (temp. komfortu 1)
4 14:00-17:00 C 16 °C (temp. ekonomiczna)
5 17:00-22:00 3 22 °C (temp. komfortu 2)
6 22.00-6:00 16 °C (temp. ekonomiczna)

*  Przeglad struktury programu przedstawiony jest
1 na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.



Program tygodniowy

Program czasowy mozna dostosowaé¢ do wtasnego,

indywidualnego rytmu tygodniowego. Istniejg nastepujace

mozliwosci:

+ Oddzielne programy czasowe dla roboczych dni
tygodnia pn. — pt. (1 - 5) i dla weekendu sob. — niedz.
6-7)

+ Jeden program czasowy dla wszystkich dni tygodnia
pn. — niedz. (1-7)

+ Wiasny program czasowy dla kazdego dnia w tygodniu
pn., wt. ér., czw., pt., sob., niedz. (1, 2, 3,4, 5,6, 7)

*  Przed rozpoczeciem programowania zalecamy
1 zanotowanie swojego programu czasowego.

Ustawienie programu czasowego

Wybor dni tygodnia

1. Nacisna¢ przycisk PROG.
Na wyswietlaczu pojawia sie HOMFORT 1.

2. Obroci¢ pokretto regulacyjne w prawo, az do
pojawienia sig na wySwietlaczu kolejnej temperatury.

3. Nacisna¢ przycisk 8] i za pomoca pokretta
regulacyjnego wybra¢ zadany dzien tygodnia dla
SWojego programu czasowego:
ROBOCZE WEEREND WMSZHSTHIE PN,

" 1
MEDZ lub 0Z. MOLNS

4. Wybrane dni tygodnia zatwierdzi¢ przyciskiem 1.

Wyswietli sie temperatura, jak rowniez poczatek i
koniec pierwszego punktu przetgczania, np.:

M
y

MM
Uy

* + Koniec jednego punktu przetaczania jest
1 jednoczesnie poczatkiem nastepnego punktu
przetaczania.

+ Za pomocg pokretta regulacyjnego mozna
przechodzi¢ od jednego do nastepnego
punktu przetaczania i tym samym zobaczy¢
ustawienia wszystkich zaprogramowanych
punktow przetgczania.

+ Pokazane zostang tylko zaprogramowane
punkty przetaczania.

Edycja punktoéw przetgczania

1. Aby edytowa¢ wyswietlony punkt przetgczania,
nacisnag przycisk
Miga wskaznik temperatury.

2. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybra¢ zadang
temperature (temperatura komfortu 1, 2 lub
temperatura ekonomiczna) dla wybranego punktu
przefaczania i zatwierdzié przyciskiem [o1d.

Miga poczatek wybranego punktu przetgczania.

*  Przy programowaniu punktow przetgczania skala
1 czasowa rozpoczyna sie o godz. 3:00 rano i
koriczy o godz. 2:50 dnia nastepnego.

3. Ustawi¢ zadany poczatek dla wybranego punktu
przetaczania za pomoca pokretta regulacyjnego i
zatwierdzi€ przyciskiem
Miga koniec wybranego punktu przetgczania.

4. Ustawi¢ zadany koniec dla wybranego punktu
przetaczania za pomoca pokretta regulacyjnego i
zatwierdzi€ przyciskiem
Na wyswietlaczu pojawia sie na krétko ZRFISANS.
Nastepnie wyswietla sie temperatura, jak rowniez
poczatek i koniec nastepnego punktu przetgczania.

5. Wybra¢ temperature oraz poczatek i koniec
punktu przetaczania réwniez dla kolejnego punktu
przetaczania, jak opisano w krokach 1. do 5.

+ + Punkt przefaczania zostaje zapisany dopiero
1 wtedy, kiedy temperatura, poczatek i koniec
zostana zatwierdzone przyciskiem [014.
+ Jesli nie ma potrzeby okreslania punktu
przetaczania, wybra¢ ustawienie - - - .

Edycja kolejnych dni tygodnia

1. Naci$niecie przycisku PROG po zakoniczeniu edyciji
wszystkich punktéw przetaczania powoduje powr6t do
wyboru dni tygodnia.

2. Okresli¢ punkty przetaczania dla pozostatych dni
tygodnia.

3. Po ustawieniu wszystkich potrzebnych dni tygodnia
zakonczy¢ programowanie przyciskiem AUTO.

Gtowica termostatyczna pracuje z ustawionym

programem czasowym w trybie automatycznym.

Usuniecie punktu przetaczania
» By usuna¢ punkt przetaczania, wybrac ustawienie
temperatury - =. = i zatwierdzi¢ przyciskiem [[e1d.

*  Nie mozna usuna¢ pierwszego punktu
1 przetaczania.



Dodanie punktu przetaczania

1. Obraca¢ pokretto regulacyjne tak dtugo, az do
pojawienia sie na wyswietlaczu SODRINDME, |
zatwierdzié przyciskiem 014
Miga wskaznik temperatury.

2. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybraé zadang
temperature (temperatura komfortu 1, 2 lub
temperatura ekonomiczna) dla nowego punktu
przefaczania i zatwierdzié przyciskiem [o14d.
Miga poczatek nowego punktu przetgczania.

3. Ustawi¢ zadany poczatek dla nowego punktu
przetaczania za pomoca pokretta regulacyjnego i
zatwierdzié przyciskiem [e]d.

Miga koniec nowego punktu przetgczania.

4. Ustawi¢ zadany koniec dla nowego punktu
przetaczania za pomoca pokretta regulacyjnego i
zatwierdzi¢ przyciskiem [[014.

. I lulnl
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NOLE pojawia sie tylko wtedy, jesli
zaprogramowanych jest mniej niz 6 punktow
przetaczania.

Kopiowanie programu czasowego

Jesli z tym samym programem czasowym pracowa¢ ma
kilka gtowic termostatycznych HR90, wystarczy ustawi¢
program czasowy na jednym urzadzeniu (urzadzeniu
gtéwnym) i skopiowac ustawienia do innych glowic
termostatycznych.

* Do kopiowania programu czasowego potrzebny
1 jest kabel ACC90.

* 2 mini wtyczki Micro-B

+ dtugos¢ 0,5 m

* nie objety zakresem dostawy

%
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1. Zdja¢ boczng ostone na wszystkich gtowicach
termostatycznych.

2. Pofaczy¢ urzadzenie gtéwne (z programem czasowym)

z drugq gtowica termostatyczng HR90 kablem ACC90.
3. Na obu urzadzeniach wcisna¢ i przytrzymac przez
4 sekundy przyciski AUTO i [[o] 4.

Na wyswietlaczach obu urzgdzen pojawia sie

T 27m (N
TRYEE KOmUN.
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. Nacisna¢ przycisk PROG na urzadzeniu gtownym.

Na wyswietlaczu urzgdzenia gtownego pojawia sie
GLOWNY a potem TRANSSSGN.

Na wyswietlaczu drugiego urzadzenia pojawia sie
TRYE KOMUN a potem SOBIGR.

Program czasowy jest kopiowany.

. Kopiowanie jest zakorczone, jesli na obu urzadzeniach

pojawi sig ZRKENE ZON,

. Po 2 sekundach urzadzenie ze skopiowanym

programem czasowym przetacza sie w tryb
automatyczny, a na urzadzeniu gtéwnym pojawia sie
ponownie TREE KOFLIN,

. Odtaczy¢ kabel ACC90 od urzadzenia ze skopiowanym

programem czasowym.
+  Jesli przez 4 minuty nie podjeta zostanie

1 zadna czynno$¢ przy jednej z dwdch gtowic
termostatycznych, przetaczajq sie one
automatycznie na tryb automatyczny.

Kopiowanie do kolejnych urzadzen

1.
2.

Podtaczy¢ kabel ACC90 do kolejnego urzadzenia.
Na kolejnym urzadzeniu weisngg i przytrzymaé przez
4 sekundy przyciski AUTO i o] 4.

Na wyswietlaczu tego urzgdzenia pojawia sie
’,-RHE 2T N

wriuri. Na wy$wietlaczu urzgdzenia
gtéwnego pojawia sie TR=E HOMLN.

. Nacisna¢ przycisk PROG na urzadzeniu gtéwnym.

Dalej kopiowanie odbywa sie w taki sam sposob,
Jak przy pierwszym, opisanym wyzej procesie
kopiowania.

Zakonczenie kopiowania
Po zakoriczeniu procesu kopiowania:

1.

2.

Nacisna¢ przycisk AUTO na urzadzeniu gtéwnym, aby
przejs¢ do trybu automatycznego.

Odtaczy¢ kabel ACC90 i zatozy¢ boczng ostone na
wszystkich urzadzeniach.



9. Ustawienia podstawowe Par.

Przeglad

W razie potrzeby mozna dopasowac¢ 16 ustawien
podstawowych (parametréw).

Ustawienia fabryczne oznaczone zostaty szarym ttem.
Parametry oznaczone symbolem * opisane sa doktadniej
w dalszej cze$ci instrukcii.

Par.
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Ust.
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Znaczenie

Ustawienie jezyka

Wegierski
Rumunski
Slowen'ski

DomyslIne programy czasowe *
kel Rzl AAR "caty dzien w domu"”
Program 2 "przerwa obiadowa w domu"

Program 3 "praca na pét etatu”

Podswietlenie wyswietlacza *

wﬁczone

Zmiana czasu letnilzimowy

brak automatycznej zmiany czasu
automatyczna zmiana czasu

Czas dziatania funkcji "otwartego okna" *
Funkcja "otwartego okna" nieaktywna

Zawdr otwiera si¢ najp6zniej po 30 minutach

Zawor otwiera si¢ najpozniej po 90 minutach

Czutos¢ funkcji "otwartego okna"
podczas obnizania temperatury
pomieszczenia *

0.2 (wysoka)

3.0 (niska)

Ustawienie fabryczne: m

Czutos¢ funkcji "otwartego okna"
podczas podnoszenia temperatury
pomieszczenia *

0.1 (wysoka)

2.0 (niska)
Ustawienie fabryczne:
Ustawienie skoku zaworu *

Standardowy skok zaworu

Tryb petnoskokowy

Wskazanie temperatury na wyswietlaczu *
(temperatura zadana)
zmierzona temperatura pomieszczenia
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Znaczenie

Gorna granica temperatury
Ograniczenie gornej (maksymalnej) wartosci
temperatury nastawy.

Ustawienie fabryczne:

Dolna granica temperatury
NOgraniczenie dolnej (minimalnej) wartosci
temperatury nastawy.

Ustawienie fabryczne:

Funkcja optymalizacji *
Optymalny start
Optymalny start/stop

Przesunigcie temperatury *

dla dopasowania temperatur: mierzonych
przez gtowice termostatyczna i temperatury w
pomieszczeniu

Ustawienie fabryczne:

Tﬁ baterii

Litowe
Wodorowo-niklowe NiMH

Wskazanie pozycji zaworu *
brak wskazania pozycji zaworu
krotkie wskazanie pozycji zaworu

Dzien tygodnia dziatania zabezpieczenia

przed zablokowaniem sie zaworu *
Wtorek

Sroda

Czwartek

Pigtek

Sobota

Niedziela

Wiyt.

Rozpoznanie funkcji "otwartego okna" *
Wht. (brak funkciji "otwartego okna")

(stosownie do parametréw 5-7)
Potaczenie kablowe (z bezpotencjatowym
zestykiem "otwartego okna")

Jednostka temperatury
°Fahrenheit

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywrdcenie tylko ustawien podstawowych
Przywrécenie tylko programu czasowego
Przywrdcenie wszystkich ustawien



Zmiana parametréw

1. Nacisna¢ przycisk PROG i przytrzymac¢ co najmniej 10
sekund, az zacznie miga¢ parametr 1 (lewa cyfra).

|
|
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JEZ

Prawa cyfra wskazuje aktualne ustawienie.
Dodatkowo parametr opisany jest tekstem.

Np. wskazanie { {oznacza parametr 1 (jezyk) z
ustawieniem 1 (polski).

2. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybra¢ zadany
parametr (lewa cyfra).

3. Nacisnag przycisk [e]d, aby edytowaé parametr.
Miga aktualne ustawienie parametru (prawa cyfra).

4. Wybra¢ zadane ustawienie (prawa cyfra) za pomoca,
pokretta regulacyjnego i zatwierdzi¢ przyciskiem [[e1d.
Miga aktualnie edytowany parametr (lewa cyfra).

5. Powtorzy¢ kroki 2 do 4 dla kolejnych parametrow.

6. Powrdcic¢ do trybu automatycznego naciskajac przycisk
AUTO.

Opis parametrow

Parametr 2 -
Wybdr domysinego programu czasowego
* Program tygodniowy 1 (ustawienie fabryczne,
2 punkty przetaczania):
pn. - niedz. (1 - 7) caly dzien w domu
Niniejszy program czasowy opisany jest w rozdziale 8.
* Program tygodniowy 2 (6 punktdw przetaczania):
pn. - pt. (1 - 5) przerwa obiadowa w domu
sob. - niedz. (6 — 7) jak program tygodniowy 1
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Grzanie
Obnizenie
temp./
Oszczedzanie
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§ % Czas Temperatura

o S
1 6:00-9:00  £¥20°C (temp. komfortu 1)
2 9:00-12:00 C 16 °C (temp. ekonomiczna)
3 12:00-13:00 ¥ 20 °C (temp. komfortu 1)
4 13:00-17:00 € 16 °C (temp. ekonomiczna)
5 17:00-22:00 3 22 °C (temp. komfortu 2)
6 22:00-6:.00 C 16 °C (temp. ekonomiczna)

* Program tygodniowy 3 (4 punkty przetaczania):
pn. - pt. (1 - 5) praca na pét etatu
sob. - niedz. (6 — 7) jak program tygodniowy 1
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( Obnizenie |Grzanie|
E;sl?cpzédzanle (
16°C -
11 12 13 14
Punkty przefaczania
&
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g £ Czas Temperatura
o S
1. 6:00-9:00 %% 20 °C (temp. komfortu 1)
2. 9:00-13:00 C 16 °C (temp. ekonomiczna)
3. 13:.00-22:00 22 °C (temp.komfortu 2)
4. 22:00-6:00 € 16 °C (temp. ekonomiczna)

Parametr 3 — Podswietlenie wyswietlacza

By utatwi¢ odczytywanie informacji wy$wietlacz jest

pod$wietlany.

+ Pod$wietlenie wyswietlacza wigcza sie, gdy poruszy
sie pokrettem regulacyjnym lub zostanie wcisniety
dowolny przycisk.

* By oszczedzaé energie podswietlenie wySwietlacza
wylacza sie, jesli przez ok. 7 sekund nie podjeta
zostanie zadna czynnos¢ przy glowicy termostatyczne;.

Parametry 5 do 7 — Funkcja "otwartego okna"
Jesli zostanie otwarte okno i z tego powodu gwattownie
spadnie temperatura, gtowica termostatyczna zamknie
zawdr grzejnikowy by oszczedzac energie.

Po zamknigciu okna, kiedy temperatura wzro$nie, gtowica
termostatyczna otworzy ponownie zawdr grzejnikowy.



Gdy zapomni sie zamkna¢ okna, gtowica termostatyczna
otworzy automatycznie zawor po uptywie ustawionego
czasu, w celu ochrony przeciwzamrozeniowej.

Parametr 8 — Skok zaworu

Gtowica termostatyczna pracuje z optymalnym skokiem
zaworu ustawionym fabrycznie.

Jesli zachodzi koniecznos¢ wykorzystania catego skoku
zaworu lub zawor nie otwiera si¢ catkowicie mozna
wybrac¢ tryb petnoskokowy.

Parametr 9 — Wskazanie temperatury na

wyswietlaczu

W ustawieniu fabrycznym na wyswietlaczu
pokazywana jest ustawiona lub zaprogramowana
temperatura (temperatura komfortu 1, 2 lub
temperatura ekonomiczna).

W ustawieniu "temperatura zmierzona" na
wyswietlaczu pokazywana jest zmierzona temperatura
pomieszczenia. Obrdcenie pokretta regulujacego
lub nacisniecie przycisku powoduje przetaczenie na
temperature ustawiona. W razie potrzeby mozna
temperature ustawi¢ na nowo. Po ok. 3 sekundach
wskazanie przetgcza sie znowu na temperature
zmierzona,

Ze wzgledu na emisje ciepta przez grzejnik
"temperatura zmierzona" pokazywana przy gtowicy
termostatycznej moze rézni¢ sie od temperatury
zmierzonej w innych miejscach pomieszczenia.

Parametr 12 — Funkcja optymalizacji

Bez optymalizacji (ustawienie fabryczne) glowica
grzejnikowa zaczyna zwigkszac lub obniza¢ temperature
W pomieszczeniu o zaprogramowanej godzinie.

Aby np. w tazience byto ciepto o 7:00 punkt przetaczania
musi by¢ ustawiony wczes$niej. W przeciwnym razie

pomieszczenie zacznie by¢ nagrzewane dopiero od 7:00.

Zdarza sie jednak, ze punkt przetaczania ustawiany jest
za wczesnie | pomieszczenie zaczyna by¢ ogrzewane
duzo wczesniej niz to konieczne.

Z optymalizacja zadana temperatura w pomieszczeniu
osiagnieta jest juz o zaprogramowanej godzinie,
poniewaz gtowica termostatyczna zaczyna zwiekszaé
lub obniza¢ temperature o0 optymalnej porze.

Podczas optymalizacji pokazywana jest temperatura
zaprogramowana w programie czasowym.
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+ Optymalny start
Temperatura w pomieszczeniu zaczyna by¢
zwiekszana o optymalnej porze, tyk by osiagna¢
temperature zaprogramowana.

+ Optymalny start/stop
Temperatura w pomieszczeniu zaczyna by¢
zwigkszana o optymalnej porze i odpowiednio
wcze$nie obnizana.

Bez
optymalizacji

: Punkt przetaczania : Punkt przeﬁqczaniiai o
| |

Parametr 13 — Przesuniecie temperatury
Poniewaz gtowica termostatyczna mierzy temperature
pomieszczenia w obrebie grzejnika, temperatura ta moze
rézni¢ sie od temperatury zmierzonej w innych miejscach
pomieszczenia.

Jesli w pomieszczeniu zmierzono np. 20 °C a przy
grzejniku 21,5 °C, to efekt ten mozna wyréwnac¢ poprzez
przesuniecie -1,5 °C.

Parametr 15 — Wskazanie pozycji zaworu

Jesli ten parametr jest aktywny (ustawienie "1"), przez
krotki czas pokazywana jest ustalona pozycja zaworu
(stopieni otwarcia 0 ... 100%).

Po ok. 3 minutach lub przez nacisniecie przycisku AUTO
pojawia sie z powrotem wskazanie gtéwne.

Parametr 16 — Dzien tygodnia dziatania
zabezpieczenia przed zablokowaniem sie
zaworu

Jesli zawdr grzejnikowy nie byt catkowicie otwarty przez
okres 2 tygodni, wowczas przeprowadzony zostaje
autotest (bieg wymuszony). W najblizszy poniedziatek
(ustawienie fabryczne) przypadajacy po tym zdarzeniu
glowica termostatyczna otworzy na chwile zawér
grzejnikowy, by zapobiec zablokowaniu sig zaworu.
Dzien tygodnia dziatania zabezpieczenia przed
zablokowaniem sie zaworu mozna wybra¢ dowolnie.

Parametr 17 — Rozpoznanie funkcji "otwartego

okna"

* Przy podiaczeniu zestyku "otwartego okna" ten
parametr ustawiany jest automatycznie na "2"
(potaczenie kablowe). Funkcja "otwartego okna"
sterowana jest przez zestyk "otwartego okna"

+ Jesli zestyk "otwartego okna" nie jest podtaczony,
nalezy wybra¢ ustawienie "0" lub "1".



10. Pozostate funkcje Przerwa letnia

Funkcje kontrolne

Funkcja "otwartego okna"

Jesli zostanie otwarte okno i z tego powodu spadnie
temperatura, glowica termostatyczna zamknie zawor
grzejnikowy by oszczedzac energie.

FILLINTY

Na wysSwietlaczu pojawia sie LiriiL.

Jesli temperatura ponownie wzrosnie, nie pdzniej jednak

niz po uptywie ustawionego czasu (ustawienie fabryczne:

30 minut), gtowica termostatyczna otwiera z powrotem
zawor grzejnikowy.

Zawor grzejnikowy mozna otworzy¢ wczesniej, naciskajac

przycisk AUTO lub obracajac pokretto regulacyjne.
Czutos$¢ glowicy termostatycznej na spadek temperatury
i wzrost temperatury mozna ustawi¢, patrz rozdziat 9,
parametr 5do 7.

Jesli podiaczony jest zestyk "otwartego okna", funkcja
"otwartego okna" reaguje bezposrednio na otwarcie i
zamknigcie okna, patrz parametr 17.

Zabezpieczenie przed zablokowaniem sie
zaworu

Jesli zawor grzejnikowy nie byt catkowicie otwarty przez
okres 2 tygodni, wowczas przeprowadzony zostaje
autotest (bieg wymuszony). W najblizszy poniedziatek
(ustawienie fabryczne) przypadajacy po tym zdarzeniu
glowica termostatyczna otworzy na chwile zawdr
grzejnikowy, by zapobiec zablokowaniu sig zaworu.
Na wyswietlaczu pojawia sie £5CL.

Dzien tygodnia dziatania zabezpieczenia przed
zablokowaniem sie zaworu mozna ustawi¢ w
parametrze 16.

Ochrona przeciwzamrozeniowa
Jesli temperatura spadnie ponizej 5 °C, gtowica
termostatyczna otwiera zawdr grzejnikowy na tak dtugo,

az temperatura wzro$nie ponownie do 6 °C. Zapobiega to

zamarzaniu grzejnika.
Na wy$wietlaczu pojawia sie FZRIARGZEN,

*  Grzejnik nie moze by¢ wytaczony, w przeciwnym
1 razie glowica termostatyczna nie przejmie funkcji
ochrony przeciwzamrozeniowej.
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Latem, kiedy grzejnik jest wytgczony mozna trwale
zamknaC zawdr grzejnikowy, co pozwoli zaoszczedzié
baterie gtowicy termostatyczne;.

Zamknigcie zaworu

1. Naciska¢ wielokrotnie przycisk AUTO/ECO/MANU, az
na wyswietlaczu pojawi sie RECZIVH.

2. Obraca¢ pokretto regulacyjne w lewo, az na
wyswietlaczu pojawi sig ZFF.
Zawor grzejnikowy jest zamkniety. Funkcja
zabezpieczenia przed zablokowaniem sie zaworu
i funkcja ochrony przeciwzamrozeniowej sq nadal
aktywne.

Otwarcie zaworu

» Przejs¢ do trybu automatycznego naciskajac przycisk
AUTO/ECO/MANU.

—lub-

» Ustawi¢ zadang temperature w trybie recznym.

Blokada urzadzenia

Glowice termostatyczng mozna zablokowa¢, aby

zabezpieczyc¢ jq przed niepowotanym uzyciem (np. przez

dzieci):

» Nacisna¢ réwnoczesnie i przytrzymac 3 sekundy
przyciski AUTO/ECO/MANU i PROG.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol E

* By usuna¢ blokade gtowicy termostatycznej
1 nalezy uzy¢ tej samem kombinacji przyciskow.



11. Pomoc w razie probleméw

Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Nacisna¢ przycisk PROG i przytrzymac ok. 10 sekund,
az zacznie migac¢ parametr 1 (lewa cyfra).

2. Za pomoca pokretta regulacyjnego wybra¢ parametr 19
(lewa cyfra) i ustawienie 1 (prawa cyfra).

3. Nacisnag przycisk [[e1d, by przywréci¢ ustawienia

Tabela btedow

Rcolenl Przyczyna Rozwigzanie

Wskazanie yezy 3

: miga  Wyczerpane Wymieni¢ baterie
baterie

£l Uszkodzone ~ Wymieni¢

LZuJrik urzadzenie urzadzenie

£c Nie mozna Sprawdzié¢ montaz,

ZRWER . .
poruszy¢ ew. usunaé
silnikiem. zabrudzenia

Grzejnik nie Zawor Sprawdzi¢ montaz,

robi sig zimny.  grzejnikowy ew. ustawic tryb
nie zamyka sie  petnoskokowy
catkowicie. (parametr 8)

Podczas Grzejnik nie Sprawdzic, czy

optymalizacji ~ wiacza sie o regulator wstepny

pomiesz- odpowiedniej wigcza grzejnik

czenie nie porze

nagrzewa sie

Silnik nie tacznik Przesuna¢ suwak

porusza si¢ zaworu nie jest  w pozycie
zablokowany

Obstuga awaryjna przy wyczerpanych

fabryczne.

12. Dane techniczne

Typ
Klasa ochrony

Zasilanie

Podtaczenie do grzejnika
Temperatura otoczenia
Wymiary

Warunki otoczenia

Wilgotno$¢ powietrza

HR90
IP30

Baterie, typ LR6, AA, AM3
Mignon: 2x 1,5V
Litowe:2x1,5V

NiMH: 2x 1,2V

M30 x 1,5 lub M28 x 1,5
0..50°C
96 x 54 x 60 mm

Srodowisko mieszkalne,
handlowe i lekko
uprzemystowione

10 ... 90% wilgotnosci
wzgledne;

bateriach

1. Odblokowac¢ glowice termostatyczna. W tym celu
suwak na gtowicy termostatycznej przesunat w
kierunku %

2. Zdja¢ gtowice termostatyczng z tacznika zaworowego.

3. Sterowac recznie zaworem grzejnikowym za pomocg

pokretta regulacyjnego tacznika zaworowego.

13. Utylizacja

Gtowica termostatyczna musi by¢ utylizowana stosownie
do dyrektywy WEEE 2002/96/EG w sprawie zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego.

» Opakowanie i produkt nalezy
utylizowa¢ w odpowiednim
centrum recyklingu.

» Produktu nie wolno wyrzucaé¢ do
$mieci.

» Nie pali¢ produktu.
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14. Programowanie - Przeglad

Temperatury i tryby pracy
(obrécic pokretto regulacyjne w lewo) O Przycisk PROG| O (obroci¢ pokretto regulacyjne w prawo)
| £ZR5 | WAKACJE | DZ WOLNY | PRIYJECIE | KOMFORT ! | KOAFORT 2 | omwzemie | PROGRAR |
| OK| | OK| | OK| | OK| | OK| | OK| | OK| | OK|
() Godziny () Dni () Dni () Godziny = () Temp. () Temp. () Temp. Edycja
B @ W W m m m
() Minuty () Temp. () Temp. patrz nizej
| OK| OK| OK|
()Y Rok
| OK|
() Migsiac
| OK|
() Dzien
| OK|

Program czasowy

777777777777777777777 () (obrécic pokretto regulacyjne)
| Rosorze | weeweno | wszestwe | Pon | wr | .. | meEsz | bz owoiny |
| OK| | OK| | OK| | OK| | OK| | OK| | OK| | OK|

[ (obréci¢ pokretto regulacyjne)

P. przetacz. 1 . P. przetacz. 6 = Nowy punkt = SODAINGL Usunigcie = P. przetgcz. x
przelacz.: punktu
M @ X ;M
() Temp. () Temp. () Temp. () Temp. () --. -~ (Usun)
(Y Poczatek = () Poczatek = () Poczatek () Poczatek
(Y Koniec | (YKoniec = () Koniec () Koniec

Wyprodukowano dla i na zlecenie dziatu Environmental and Combustion Controls Division firmy Honeywell Technologies Sarl, Rolle, Z. A. La Piéce 16,
Szwajcaria, reprezentowanej przez:

Honeywell Sp. z 0.0. Zastrzega sig mozliwo$¢ wprowadzenia zmian
ul. Domaniewska 39B technicznych stuzacych ulepszeniu produktu.
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